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ZAYLACZNIK

KONKLUZJE RADY w sprawie SPRAWOZDANIA KOMISJI DLA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY pt. ,,Ocena rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 dotyczacego

wprowadzania do obrotu §rodkow ochrony roslin oraz rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 w sprawie

najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci pestycydow”

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

PRZYWOLUJAC:

komunikat Komisji z dnia 11 grudnia 2019 r. pt. ,,Europejski Zielony Lad™?;

komunikat Komisji z dnia 20 maja 2020 r. do Parlamentu Europejskiego, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego 1 Komitetu Regiondw pt. ,,Strategia
,,0d pola do stolu” na rzecz sprawiedliwego, zdrowego i1 przyjaznego dla srodowiska

systemu zywnosciowego™?;

konkluzje Rady w sprawie strategii ,,0d pola do stotu™?;

komunikat Komisji z dnia 20 maja 2020 r. do Parlamentu Europejskiego, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionow pt. ,,Unijna

strategia na rzecz bior6znorodno$ci 2030 — Przywracanie przyrody do naszego zycia™4;
konkluzje Rady w sprawie unijnej strategii na rzecz bior6znorodnosci®,

sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego 1 Rady dotyczace doswiadczen
zgromadzonych przez panstwa cztonkowskie w odniesieniu do realizacji celow krajowych
wyznaczonych w ich krajowych planach dziatania oraz postepéw we wdrazaniu dyrektywy

2009/128/WE w sprawie zrownowazonego stosowania pestycydow®;

A N A W N

COM(2019) 640 final, doc 15051/19+ADDI1

COM(2020) 381 final; dok. 8280/20+ADD1.
Dok. 12099/20.

COM(2020) 380 final; dok. 8219/20+ADD 1.
Dok. 12210/20.

Dok. 8238/20 + ADD 1.
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1.

sprawozdanie Parlamentu Europejskiego ze stycznia 2019 r. w sprawie unijnej procedury
wydawania zezwolen na dopuszczenie pestycydow do obrotu (2018/2153(INI)) — Komisji
Specjalnej ds. Unijnej Procedury Wydawania Zezwolen na Dopuszczenie Pestycydow do

Obrotu’;

sprawozdanie Parlamentu Europejskiego (z wrzesnia 2018 r.) w sprawie wykonania

rozporzadzenia w sprawie srodkow ochrony roslin (WE) nr 1107/2009 (2017/2128(INT))3;

dokument Komisji Europejskiej otwierajacy debate ,,W kierunku zrownowazonej Europy
20307,

konkluzje Rady pt. ,,Ku strategii na rzecz zrbwnowazonej unijnej polityki w zakresie

substancji chemicznych”1?;

7 ZADOWOLENIEM PRZYJMUIJE podjete przez Komisj¢ wysilki na rzecz analizy i oceny
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r.
dotyczacego wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roslin (,,rozporzadzenie SOR”) oraz
rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r.

w sprawie najwyzszych dopuszczalnych poziomoéw pozostatosci pestycydow w zywnosci i paszy

pochodzenia ro$linnego 1 zwierzgcego oraz na ich powierzchni (,,rozporzadzenie NDP”);

PRZYZNAIJE, ze rozporzadzenie SOR i rozporzadzenie NDP znacznie przyczyniaja si¢ do
zapewnienia ponad 440 mln obywateli europejskich bezpiecznej zywnosci, gwarantujac
jednoczes$nie wysoki poziom ochrony §rodowiska oraz zdrowia ludzi i zwierzat oparty na
podstawach naukowych, UZNAJAC jednoczes$nie, ze stosowanie sSrodkow ochrony roslin

moze wigzac si¢ z ryzykiem i zagrozeniami dla ludzi, zwierzat i Srodowiska;

ZWRACA UWAGE na rosnaca $wiadomos¢ spoteczng na temat koniecznosci zapewnienia
zywnosci nie tylko bezpiecznej 1 przystepnej cenowo, ale produkowanej w sposob
zrobwnowazony i lokalnie oraz POPIERA wyrazony przez Komisj¢ zamiar zminimalizowania
wptywu srodkow ochrony roslin na zdrowie ludzi 1 Srodowisko poprzez skupienie si¢ na
metodach alternatywnych, a takze na $rodkach stwarzajacych niskie ryzyko i

niechemicznych $rodkach ochrony roslin;

7
8

Dok. A8-0475/2018.
Dok. A8-0268/2018.

® COM(2019)22 z 30 stycznia 2019 r.
19Dok. 10713/19.
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4. Ogo6lnie zZADOWOLENIEM PRZYJMUIJE zaplanowane juz przez Komisje dziatania
na rzecz zwigkszenia przejrzystosci oraz lepszego wdrazania i dostosowania odpowiednich

przepisow, a takze PODZIELA wiele ustalen i opinii zawartych w ocenie;

5. ODNOTOWUIJE wysoki poziom ambicji sSrodkow uwzglednionych w sprawozdaniu
oraz WZY WA Komisj¢ 1 panstwa cztonkowskie do priorytetowego traktowania tych sposrod
dziedzin wymagajacych poprawy, ktore majg kluczowe znaczenie dla przejscia na bardziej
zrébwnowazone alternatywne $rodki i metody ochrony roslin, ze szczegdélnym
uwzglednieniem dostgpnosci srodkodw ochrony roslin stwarzajacych niskie ryzyko

i niechemicznych $rodkdw ochrony ro$lin;

Wzmocniona ochrona zdrowia ludzkiego i srodowiska

(Lepsze wdrozZenie — zaradzanie opozZnieniom i zwigkszenie przejrzystosci)

6. UZNAIJE problem opdznien w procedurach oceny i zatwierdzania oraz PRZYJMUIJE
DO WIADOMOSCI odpowiedzialno$é¢ wszystkich zaangazowanych stron za osiagniecie
celow 1 termindéw okreslonych w obydwu rozporzadzeniach. W zwiazku z tym
PRZYPOMINA, ze panstwa czlonkowskie majg udostepni¢ wlasciwym organom zasoby lub
struktury niezbedne do wypetniania ich zadan, i ZACHECA Komisje¢ do zadbania o to, by
projekty rozporzadzen w sprawie zatwierdzania substancji czynnych 1 najwyzszych
dopuszczalnych poziomoéw pozostatosci byly poddawane pod glosowanie jak najszybciej po

udostegpnieniu ocen EFSA;

7. ZAUWAZA, 7e do$wiadczenie pokazato, iz terminy okre§lone w rozporzadzeniu PPP
sg trudne do osiagnig¢cia, migdzy innymi w odniesieniu do wymogoéw dotyczacych
podejmowania decyzji, tresci 1 uktadu sprawozdan z oceny oraz rozszerzonej wspotpracy na

szczeblu unijnym lub strefowym;

8.  PODKRESLA, ze Komisja, EFSA i panstwa czlonkowskie musza wspolnie podjaé
wszelkie niezbedne srodki w celu dalszej poprawy 1 optymalizacji wdrazania procedur
opartych na wytycznych i kryteriach oceny oraz dotozy¢ staran w celu dotrzymania

terminOw przewidzianych prawem;
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9. PODKRESLA, ze Komisja, pafistwa cztonkowskie i EFSA powinny reagowa¢ na nowe

pojawiajace si¢ zagrozenia i obawy, takie jak np. odpornos$¢ krzyzowa i neurotoksycznos¢;

(Ulepszone wdrazanie kryteriow granicznych)

10. ZGADZA SIE z zaleceniem Komisji, by panstwa cztonkowskie w pelni korzystaty z art. 11
ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 844/2012 1 kontynuowaty peing ocene ryzyka wylacznie
wtedy, gdy substancje czynne nie spetniaja kryteriow granicznych lub gdy przywotuje si¢ co
najmniej jedng z mozliwosci odstgpstwa w odniesieniu do ich zatwierdzenia. Ponadto
ODNOTOWUIE, ze ta sama zasada ma zastosowanie w konteks$cie art. 4 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 1 art. 11 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2020/1740.

W zwigzku z tym ZACHECA Komisj¢ do sfinalizowania wytycznych dotyczacych

nieistotnego narazenia;

11. ZAUWAZA, ze moze sta¢ sie konieczne okreslenie toksykologicznych punktéw koncowych,
definicji pozostatosci i metod analitycznych dla substancji spetniajacych kryteria graniczne,

w szczegllnosci w celu oceny wnioskdéw o tolerancje importowa 1 do celow egzekwowania;

(Uproszczenie ocen porownawczych substancji kwalifikujgcych sie do zastgpienia)

12. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUIJE fakt, ze Komisja zaproponuje panstwom cztonkowskim
zmiang zalacznika IV do rozporzadzenia SOR w celu poprawy skutecznosci ocen
poréwnawczych produktow zawierajacych substancje kwalifikujace si¢ do zastgpienia pod

koniec 2021 r. 1 WZY WA panstwa cztonkowskie do wniesienia wktadu w ten proces;

(Ocena ryzyka skumulowanego)

13. STWIERDZA, ze wyniki monitorowania pozostalosci pestycydow wykazaty wysoka
zgodno$¢ z ustalonymi najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami pozostatosci, w zwiazku

z czym zywno$¢ dostepng dla konsumentdéw uznaje si¢ za dobrze kontrolowang i bezpieczna;

14. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUIJE wyrazony przez Komisj¢ zamiar opracowania do konca
2020 r. planu dziatania okre$lajacego priorytety trwajacych prac nad metodologia
1 wdrozeniem oceny ryzyka skumulowanego i ZWRACA UWAGE NA potrzebe

zwigkszenia wysitkow w tej dziedzinie;
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15. PODKRESLA potrzebe regularnego przegladu postepu naukowego i jego oceny z mysla
o stopniowym wprowadzaniu oceny ryzyka skumulowanego do praktyki zarzadzania
ryzykiem, z uwzglednieniem potencjalnego wptywu na harmonogramy regulacyjne

i dostepne zasoby;

(Monitoring srodowiska i biomonitoring)

16. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUIJE monitorowanie stezenia w srodowisku 1 skutkow dla
srodowiska oraz ZACHECA Komisj¢ do korzystania z istniejagcych programow
monitorowania w ramach obowigzujacych ram prawnych, a takze do dalszego

opracowywania planow monitorowania;

17. W tym kontekscie ZALECA koordynacj¢ na szczeblu UE w zakresie monitorowania
skutkéw 1 wptywu substancji czynnych w celu oceny informacji i — w razie potrzeby —

zwrdcenia na nie uwagi Komisji i panstw cztonkowskich;

18. NAKLANIA DO lepszego zrozumienia rzeczywistego wptywu srodkdw ochrony roslin na
ekosystemy, aby umozliwi¢ nalezyte podejmowanie decyzji; oraz ZACHECA Komisje do
opracowania wytycznych dotyczacych sposobu uwzgledniania wynikéw monitorowania

w ocenie ryzyka;

(Okreslenie celow w zakresie ochrony Srodowiska i aktualizacja wytycznych)

19. ZACHECA Komisj¢ do opracowania metodologii okreslania konkretnych celow w zakresie
ochrony §rodowiska, np. jeszcze pelniejszego uwzgledniania roznorodnosci biologiczne;j
w procesie oceny ryzyka. ZACHECA Komisje 1 EFSA do aktualizacji w $wietle postgpu
naukowego wytycznych dotyczacych metod oceny ryzyka, w tym w szczegolnosci
wytycznych dotyczacych ochrony pszczo6t i innych owadow zapylajacych, z uwzglednieniem

informacji zwrotnych od panstw cztonkowskich oraz technicznej wykonalnosci wdrozenia;
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Konkurencyjnosé i rynek wewnetrzny

(Udoskonalenie systemu strefowego na potrzeby zezwoler dotyczgcych SOR)

20. ZGADZA SIE, ze wzmocnienie wspotpracy strefowej przyczyni si¢ do funkcjonowania
zezwolen strefowych 1 WSKAZUJE NA odpowiedzialnos¢ panstw cztonkowskich za
zwigkszanie wzajemnego zaufania do swojej oceny ryzyka i podejmowanych przez siebie
decyzji, ktore powinny odzwierciedla¢ wkiad panstw cztonkowskich nalezacych do danej

strefy.

21. UZNAJAC potrzebe uwzglednienia wymogow krajowych, na przyktad dotyczacych ochrony

wod gruntowych, zgodnie z przepisami rozporzadzenia 1107/2009;

(Rozwiqgzania dotyczqce zastosowan matoobszarowych)

22.Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUIE wysitki Komisji w zakresie rozwigzan dla zastosowan
matoobszarowych, np. dynamiczny przeglad wytycznych dotyczacych ekstrapolacji w celu
szerszego wykorzystania wynikow badan pozostatosci, ZACHECAJAC zarazem do dalszych

inicjatyw i1 porozumien dotyczacych upraw matoobszarowych;

23. ZACHECA panstwa cztonkowskie do zagwarantowania prac w ramach instrumentu
koordynacji w zakresie zastosowan matoobszarowych 1 ZWRACA SIE do Komisji o dalsze
wspieranie inicjatyw panstw czlonkowskich na rzecz poprawy skutecznosci procedur

wydawania zezwolen na zastosowanie maloobszarowe;

Zezwolenia nadzwyczajne

(Zwiekszenie nadzoru nad zezwoleniami nadzwyczajnymi)

24. PODKRESLA, 7e potrzebna jest bardziej szczegdtowa analiza sytuacji nadzwyczajnej w celu
wykazania przyczyn wydawania zezwolen nadzwyczajnych, takich jak m.in. brak

regularnych wnioskéw o zezwolenie na stosowanie §rodkow ochrony roslin;
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25. POPIERA szybszg i sprawniejszg systemowa procedur¢ ustalania akceptowanych w catej UE
tymczasowych NDP w zwigzku z sytuacjami nadzwyczajnymi i ZALECA, by w przypadku
podjecia juz przez Komisj¢ szybkich dziatan w jak najwigkszym stopniu unika¢ ustalania

krajowych NDP;

(Dalsze ograniczenie koniecznosci badan na kregowcach)

26. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUIJE wysitki i osiggni¢cia w zakresie ograniczania badan na
zwierzetach. Niemniej jednak WZYWA do dalszego wzmozenia tych wysitkow 1 w zwigzku
z tym POPIERA Komisje¢ w dalszym opracowywaniu wytycznych i metod, w szczegdlnosci
w odniesieniu do stosowania przekrojowego podej$cia w celu ograniczenia stosowania

testOw na zwierzetach;

Zrownowazony charakter srodkow ochrony roslin i produktow ochrony roslin stwarzajgcych

niskie ryzyko

(Promowanie zrownowazonej ochrony roslin, rozwigzan niskiego ryzyka i skutecznego

ograniczania ryzyka)

27. PRZYIMUIJE DO WIADOMOSCI osiagniecia w zakresie promowania substancji czynnych
niskiego ryzyka, w tym substancji semiochemicznych i substancji podstawowych, a takze
mikroorganizmow, 1 Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUIJE biezace refleksje na temat zasad i
kryteriow dotyczacych tych substancji, z uwzglednieniem — w stosownych przypadkach — ich

naturalnego wyst¢powania;

28. PODKRESLA, ze dostepno$¢ srodkow ochrony roslin stwarzajacych niskie ryzyko ma
kluczowe znaczenie dla osiagnigcia celéw Europejskiego Zielonego Ladu i WZYWA
Komisje do wspierania inicjatyw panstw cztonkowskich w zakresie opracowania wytycznych
dotyczacych przyspieszonej procedury wydawania zezwolen w ciggu 120 dni, ktora jest
przewidziana dla srodkoéw ochrony roslin stwarzajacych niskie ryzyko, w tym w odniesieniu

do ustalania NDP;

29. PRZYPOMINA, zZe substancje podstawowe i metody niechemiczne mogg by¢ przydatne dla
ochrony roslin jako narz¢dzia uzupetniajace oraz ze takie alternatywy powinny by¢

promowane zgodnie z zasadami integrowanej ochrony roslin zawartymi w dyrektywie

2009/128;
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30.

POPIERA inicjatywy szkoleniowe w ramach programu ,,Lepsze szkolenia na rzecz
bezpieczniejszej zywnosci”, na przyktad dotyczace oceny niechemicznych substancji
czynnych lub wdrazania wytycznych dotyczacych oceny ryzyka, i WZY WA Komisj¢ do

kontynuacji tych inicjatyw szkoleniowych w odpowiednich obszarach;

Egzekwowanie przepisow

(Lepsze egzekwowanie przepisow rozporzadzer SOR i NDP)

31.

32.

33.

34.

35.

Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUIJE wyrazony przez Komisje zamiar wyjasnienia do konca
2021 r. zakresu terminu ,,wyjatkowe okolicznos$ci” w odniesieniu do ustalania tymczasowych
NDP, aby unikna¢ nieporozumien i opéznien w tym zakresie w przysztosci, i POPIERA
wysitki na rzecz zbadania mozliwos$ci przyjecia konkretnych NDP ustalonych w ramach

innych ram prawnych;

WSPIERA Komisj¢ w dalszym niezwtocznym upowaznieniu EFSA do dokonania przegladu
NDP w przypadku obnizenia toksykologicznych punktéw koncowych ze wzgledu na
aktualny wynik oceny ryzyka oraz w przypadkach, w ktorych istniejg przestanki, ze mogloby

to stanowi¢ potencjalne zagrozenie dla konsumentow;

PRZYIMUJE DO WIADOMOSCI o$wiadczenie Komisji, ze nie zidentyfikowano zadnego
potencjalnego zagrozenia, ktore spowodowaloby potrzebe ustanowienia specjalnych NDP dla
pasz, ryb i produktow przetworzonych, i ZACHECA panstwa cztonkowskie do
monitorowania tych towaréw w ramach ich programow krajowych i do zglaszania tych

ustalen Komisji w celu podjecia dalszych dziatan nastgpczych;

ZWRACA SIE do Komisji o rozwazenie opracowania pewnych wytycznych dotyczacych
stosowania obecnych NDP w odniesieniu do przetworzonej paszy w celu zapewnienia
lepszej harmonizacji podejmowanych przez panstwa cztonkowskie dziatan w zakresie
egzekwowania przepisOw, zanim rozwazy ustanowienie prawnie wigzacych NDP dla

towarow wykorzystywanych wylacznie do produkcji pasz;

POPIERA wyrazony przez Komisj¢ zamiar, by doprecyzowac przepisy rozporzadzenia NDP
w odniesieniu do produktow przetworzonych, w tym stosowanie czynnikoéw warunkujacych
przetwarzanie, oraz udzieli¢ pewnych wskazoéwek panstwom cztonkowskim i podmiotom

prowadzacym przedsigbiorstwa spozywcze;
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36. WZYWA Komisj¢ do oceny koniecznosci i wykonalno$ci ustanowienia w rozporzadzeniu
NDP zharmonizowanych czynnikéw warunkujacych przetwarzanie, biorac rowniez pod

uwage dziatania zaproponowane w poprzednim punkcie;

37. ZACHECA panstwa cztonkowskie i Komisje do zwalczania nielegalnego handlu

podrobionymi lub niedopuszczonymi do uzytku srodkami ochrony roslin;

Szybsze reagowanie w kontekscie rozporzgdzenia NDP na pojawiajgce si¢ problemy i postep

techniczny

38. DOCENIA inicjatywe Komisji odno$nie do rozpoczecia analizy rozwigzan dotyczacych
wiaczenia nowych niechemicznych substancji czynnych do zatgcznika do rozporzadzenia
NDP, co pozwoli na wicksza elastycznos¢ 1 ewentualne dostosowanie do postgpu

technicznego;

Handel migdzynarodowy

(Korzystanie z zielonej dyplomacji w celu promowania naszego ekologicznego programu dziatan

w zakresie pestycydow)

39. ZGADZA SIE, ze UE powinna promowac stopniowe znoszenie na szczeblu globalnym
stosowania substancji czynnych, ktdore nie sg juz zatwierdzane w UE, oraz promowac na
szczeblu miedzynarodowym substancje 1 alternatywy stwarzajace niskie ryzyko zgodnie
z komunikatem w sprawie Zielonego fadu, co przyczyni si¢ do realizacji celow UE w

zakresie zdrowia ludzi 1 Srodowiska;

40. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUIJE wyrazony przez Komisj¢ zamiar dokonania przegladu
tolerancji importowych dla pestycyddéw oraz uwzglednienia wptywu na §rodowisko przy
ocenie wnioskéw o tolerancje importowe (dla substancji, ktére nie sg juz zatwierdzane
w UE) zgodnie z normami i zobowiazaniami w ramach WTO, oraz PODKRESLA
konieczno$¢ wyjasnienia i promowania tego podejscia na roznych forach miedzynarodowych

w celu osiagnigcia konsensusu 1 przejrzystosci;
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41. ZGADZA SIE z wyrazonym przez Komisj¢ zamiarem rozwazenia, o ile okaze si¢ to
konieczne, przegladu rozporzadzenia NDP w odniesieniu do wiaczenia aspektow
srodowiskowych przy ustalaniu tolerancji importowych i przeniesienia najwyzszych
dopuszczalnych poziomoéw pozostatosci okreslonych w Kodeksie Zywnosciowym (CXL) do
prawa UE;

42.7 ZADOWOLENIEM PRZYJMUIE wyrazony przez Komisj¢ zamiar przyczynienia si¢ na
szczeblu migdzynarodowym do opracowania metod oceny ryzyka i zarzadzania ryzykiem

w celu ulatwienia dostosowania unijnych NDP do CXL;

Wewnetrzna spojnosé i zgodnosé z innymi przepisami UE

(Zwigkszenie spojnosci wewnetrznej i zgodnosci z przepisami UE)

43.Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUIJE wszelkie wysitki na rzecz zwigkszenia wewngtrzne;j

spojnosci i zgodnosci z odpowiednimi przepisami unijnymi;

44. POPIERA harmonizacje NDP, ktore obejmujg substancje podwdjnego/wielokrotnego
zastosowania ujete w rozporzadzeniu w sprawie NDP, z innymi przepisami sektorowymi

dotyczacymi tej samej substancji;

45. ZAUWAZA, ze rozporzadzenie NDP wydaje sie rozporzadzeniem odpowiednim do
ustalania NDP dla produktow biobdjczych, poniewaz ich pozostatosci wynikaja
z zamierzonego stosowania 1 w zwigzku z tym sg bardziej porownywalne z pozostatosciami

pestycydow niz z zanieczyszczeniami;

46. UZNAJAC, zZe substancje moga by¢ stosowane do zwalczania szkodnikow 1 chorob
w podobnych okolicznosciach jako §rodek ochrony roslin lub jako produkt biobojczy,
WZYWA Komisj¢ — zgodnie z zasadg ,,jedna substancja, jedna ocena” — do zbadania, w jaki
sposob ocena substancji czynnych na podstawie rozporzadzenia (UE) 528/2012
(rozporzadzenie w sprawie produktéw biobdjczych) moze by¢ wzajemnie akceptowane
w ramach skutecznej procedury na mocy rozporzadzenia (WE) 1107/2009, co ostatecznie
mogtoby doprowadzi¢ do dostosowania niektérych zasad bezpieczenstwa 1 wymogow

dotyczacych danych.
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47. UZNAIJE niespdjnos¢ miedzy — z jednej strony — kryteriami granicznymi opartymi na
zagrozeniach okreslonymi w rozporzadzeniu PPP, a z drugiej — ustaleniem tolerancji
importowych w oparciu o ocene ryzyka zgodnie z rozporzagdzeniem NDP, i POPIERA
starania Komisji na rzecz zwigkszenia jasnos$ci w zakresie wptywu kryteriow granicznych na

NDP dla przedmiotowych substancji;

48. WZY WA Komisj¢ do dopilnowania, by w stosownych przypadkach nowe substancje czynne
1 podstawowe byly szybko zatwierdzane dla rolnictwa ekologicznego poprzez dostosowanie

zatgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 889/2008.
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